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chunki xorijiy bemorlar bilan samarali muloqot qgilish tibbiy xizmatlarning sifatini oshirishi va

mamlakatimizni xalqgaro tibbiy turizm bozorida yanada ragobatbardosh gilishga yordam beradi.
Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati.

1. Xu T, Wang W, Du J. An Integrative Review of Patients' Experience in the Medical Tourism.

Inquiry. 2020 Jan-Dec;57:46958020926762. doi: 10.1177/0046958020926762. PMID: 32513038;

PMCID: PMC7285947.

2. Bulatovic, I.; lankova, K. Barriers to Medical Tourism Development in the United Arab

Emirates (UAE). Int. J. Environ. Res. Public Health 2021, 18, 1365.

https://doi.org/10.3390/ijerph18031365

3. Medical Tourism Association. Medical Tourism Index. Available

online: https://www.medicaltourism.com/mti/home (accessed on 28 December 2020)

4. Wijayati, E. R., Ayuningtyas, D., Sjaaf, A. C., & Sulistiadi, W. (2025). Barriers to the

development of medical tourism: a scoping review from a global perspective and lessons learned

for Indonesia. Healthcare in Low-Resource Settings. https://doi.org/10.4081/hls.2025.13475

5. Roysky M. Overcoming language barriers in health care services in the medical tourism

context: Health care companies' perspective. — 2015.

6. Flores G, Laws MB, Mayo SJ, Zuckerman B, Abreu M, Medina L, Hardt EJ. Errors in medical

interpretation and their potential clinical consequences in pediatric encounters. Pediatrics. 2003

Jan;111(1):6-14. doi: 10.1542/peds.111.1.6. PMID: 12509547.
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Annotatsiya. Tili o‘rganilayotgan maamlakat madaniyati, urf-odatlari, xalq og’zaki ijodini
o‘rganish ham muhim ahamiyat kasb etib kelmoqda. Bu o‘rinda folklorning, ayniqsa
topishmoqlarning salmoqli o‘rni mavjud. Tilni topishmoqlar yordamida o‘rganish yanada
qiziqarli, shuning bilan birga u o‘zida muhim lingvokulturologik xususiyatlarni ham aks ettiradi.
Topishmoglar jumboglanishi turlicha bo‘lib, ular o‘zida bir qator pragmatik ma’nolarni
mujassamlashtiradi.

Ushbu tezisda ingliz topishmoglarining kelib chiqgishi, ularning turlari hagidagi
ma’lumotlar yoritiladi, shuningdek ingliz topishmogqlarining qizigarli jumbogqlanishi, o‘ziga xos
tasvirlanishi hagida kengroq tushuncha beriladi. Bir gator topishmoglarning kontent tahlili ochib
beriladi.

Kalit so‘zlar: topishmog, konundrum, enigma, pragmatika, lingvopragmatika

Annotation The study of the culture, traditions, and oral folklore of the country whose
language is being studied is also gaining importance. In this regard, folklore, especially riddles,
plays a significant role. Learning a language with the help of riddles is more interesting, and at the
same time it also reflects important linguocultural features. Riddles are of various types, and they
embody a number of pragmatic meanings.

This thesis provides information about the origin of English riddles, their types, as well as a
broader understanding of the interesting riddles and their unique description. A pragmatic analysis
of a number of riddles is revealed.

|
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AHHoTanus. V3ydeHue KyabTypsl, TPaJULUI U YCTHOI'O HAPOJHOTO TBOPUECTBA CTPAHBI,
SI3BIK KOTOPOW M3Y4YaeTcs, Takke MpHoOperaeT Bce Oosbliee 3HaueHHe. B 3TOM oTHOMmIEHHH
OO0JIBIIYI0 POJIb UTpaeT (QOIBKIOP, OCOOCHHO 3araaku. M3yueHue si3pIka ¢ TMOMOIIBIO 3arafok
0oJiee MHTEPECHO, U B TO JKE€ BPEMs OTPAXKAET BAXKHBIC JINHTBOKYJILTYPOJIOTHUECKUE OCOOCHHOCTH.
3araakuy ObIBAIOT PAa3HBIX TUIIOB U BOILIOLIAIOT B CEOE Psiji IparMaTU4ECKUX 3HAYEHUI.

B nanHo¥ craThe npeacTaBieHa HHOOPMAIIHS O IPOUCXOXKICHUH aHTIIMICKUX 3arajioK, UX THIIAX,
a Taxoke OoJiee MUPOKOE MpeACTaBICHNE 00 HHTEPECHBIX 3arajkax U X YHHKAJIbHOM OIMCAHHH.
BbIsiBIIeH mparMaTHYECKUI aHAIN3 Psijia 3arajiokK.

KiroueBble cjioBa: 3arajka, roioBOJIOMKa, SHUTMA, TParMaTrKa, JMHIBOIIParMaTuka

Har bir xalqning og‘zaki ijodida uning chiroyli namunalarini uchratish mumkin. Ammo
ular tarixan kelib chiqgishi, turlari jihatidan farq qiladi. Ingliz adabiyotida topishmoqga ikki
ma’nodan iborat bo‘lgan jumla, savol, yoki fraza deb ta’rif beriladi.. Ingliz adabiyotida
topishmoglar eski ingliz she’riyatidan kirib kelgan. Topishmoqlar taxminan 700-yilning
boshlarida ingliz tilining dastlabki shakli bo‘lmish qadimgi ingliz tilida yozilgan. Bu topishmoqlar
bo‘ronlar, kemalar, kitoblar va lochinlar haqida bo‘lgan. Ba’zi topishmoqlar sodda ko‘rinsada,
ularni tushunish qiyin. Chunki topishmogqlar o‘sha davrdagi tabiat hodisalari va kundalik hayot
bilan uzviy bog‘liglikni ta’minlagan. Ayni xalq ko‘ngilxushligi uchun mo‘ljallab, dastlabki
bosmadan chiqarilgan kitoblardan biri ham topishmogqlar to‘plami bo‘lgan.

Topishmoqlar to‘plami bo‘lgan “Qiziqarli savollar” (“Amusing questions”) kitobi 1511
yilda matbaachi Vinkin de Vorde tomonidan Angliyada chop etilgan. [1] Keyinchalik topishmoq
namunalari teatrda ham keng qo‘llanila boshlandi. Shekspir 0‘z ijodida topishmoqlarning ko‘p
namunalaridan foydalangan. Ingliz topishmoglari tuzilishiga, yaratilgan davriga, mazmun
mohiyatiga, jumboqlanayotgan predmet turiga ko‘ra bir qator guruhlarga bo‘linadi.

Ingliz topishmogqlari yartilgan davriga ko‘ra asosan, qadimgi (old riddles) hamda
zamonaviy (contemporary riddles) turlariga bo‘linadi. Qadimgi topishmogqlar Exeter Book
kitobiga kiritilgan. Bu kitob gadimgi ingliz adabiyoti hagidagi hozirgacha saglanib golgan eng
katta hajmdagi manba hisoblanadi. Topishmoglar uch guruhda berilgan. Topishmoglarda tabiat,
insonlar, urush maydonlari, oshxona jihozlari, hayvonot olami kabi mavzular yoritilgan. Masalan:
| war oft against wave  and fight against wind,
do battle with both  when I reach to the ground,
covered by the waters.  The land is strange to me.

| am strong in the strife  if | stay at rest.

If | fail at that they are stronger than |

and forthwith they wrench me  and put me to rout.
They would carry away  what | ought to defend.

| withstand them then  if my tail endures

and the stones hold me fast. ~ Ask what my name is. [6]

Bu topishmoq ham dengizchilikka oid bo‘lib, uning javobi langar (anchor). Qadimgi
topishmogqlarning o‘ziga xosligi shundaki, ular she’riy shaklda yozilgan, bugungi zamonaviy
ingliz tiliga o‘girilganda esa, asosan nasriy ko‘rinishga kelgan. Exeter Book kitobida yozilgan
topishmoglarni Marsella Makkarti, Vermont Universiteti professori Frederik Tupper kabi olimlar
chuqur o‘rganganlar.

Hozirgi zamonaviy ingliz tilida yaratilgan topishmoglarning turlari va tematik mazmuni
nihoyatda rang-barang. Qo‘llanish doirasiga ko‘ra ham ular turfa klassifikatsiyalarga ega.Ular
tuzilishiga ko‘ra asosan ikki guruhga ajratiladi. Bular enigma hamda konundrum turlaridir.
Enigma bu shunday muammoli jumbogki, uning yechimi metaforik yo‘nalishda ifodalanadi. Uni
topuvchi kishi juda chuqur mulohaza yuritishiga to‘g ‘ri keladi. Masalan:

Alive without breath,

As cold as death,

Never thirsty, ever drinking,
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All in mail, never clinking

Baliq haqidagi bu topishmoqda chiroyli o’xshatishdan foydalanilgan. Nisbatan salbiy
bo’lsada, bu yerda predmetning yashash muhiti kengroq yaratilgan. Ikkinchi misrada ajoyib
metaforik ko’chimlardan foydalanilgan.

Topishmogning ikkinchi turi “konundrum” (conundrum) deb ataladi. Konundrum sodda
tuzilish va mantiqiylikka ega bo’lgan topishmoq turidir. Bunday topishmogqlar tarkibidan javobni
topsa bo’ladi yoki ular osongina javobga ishora qiladi. Bunga bir qator misollar keltirish mumkin:

In winter and in summer

They stand in both one colour (archa)

Ingliz topishmoglarining sheriy va nasriy, Game riddles, Pun Kkabi turlari ham mavjud.
Zamonaviy ingliz topishmoqlarining aksariyat qismi yumoristik ruhda bo‘lib, pun ( so‘z o‘yini)
shaklida tuzilgan. Ular bolalarning chaggonligini, topqirligini oshirish uchun go llaniladi.
"What's black and white and red (read) all over?" "A newspaper.”
"What's brown and sticky?" "A stick."

Xulosa

Shuni ta’kidlash muhimki, ingliz xalq og‘zaki ijodida ham topishmogqlarning alohida roli
mavjud. Qadimgi topishmoqlar o‘ziga xosligi, she’riy shaklda ekanligi hamda tasvirning
yugqoriligi bilan ajralib turadi. Zamonaviy ingliz topishmoqlarining ham “pun” “game riddles” kabi
qiziqarli turlari mavjud bo‘lib, ular bolalar fikrlash qobiliyatini rivojlantirishga, topqirlikni
oshirishga yordam beradi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati
1.Hojimatova Mashhura. “Ingliz va 0" zbek topishmogqlarining shakl va mazmun jihatidan semantic
stilistik tahlili” mavzusidagi bitiruv malakaviy ishi, Andijon-2014. 84 b.
2. Kasimova R.R, Saloyeva M.A, THE IMPORTANCE OF PRAGMATICS IN CONTRASTIVE
LINGUISTICS, TURIZM SOHASIDA SOTSIAL MEDIA, MAHALLIY MADANIYATLAR
VA GID HAMROHLIK MUNOSABATLARI Respublika ilmiy-amaliy anjumani materiallari
to‘plami, Andijon 29-30-oktabr, 2024 yil 23b.
3. O‘zME. Birinchi jild. Toshkent, 2000-yil
4. A Pragmatic Analysis of Selected Riddles in English, Ayat Abbas Marzog Saad, Iman Mingher
Obied, Res Militaris, vol.12, n°2, Summer-Autumn 2022
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AMERIKA DETEKTIV ADABIYOTI TARAQQIYOT BOSQICHLARI VA
IJODKORLAR USLUBI
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Annotation: This article examines the historical evolution of American detective literature,

from its first origin to its unique development through various periods. Highlighting iconic figures

like Edgar Allan Poe, Anna Katharine Green, and Dashiell Hammett, the article outlines how the

genre adapted to social change, integrated hard-boiled fiction, and eventually embraced female

voices and feminist perspectives. It presents detective literature as a mirror of justice, crime,

corruption, and societal values across generations.

Keywords: American detective fiction, hard-boiled detective, crime, justice, feminism,
female writers, corruption, private detective, investigation, literary evolution.

Annotatsiya: Ushbu magolada Amerika detektiv adabiyotining tarixiy taraqgiyoti

yoritilgan. Unda janrning paydo bo‘lishi va taraqqiy etishi, Edgar Allan Po, Anna Ketrin Grin,
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